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Marik Sandor

A tomegkultura rakoncéatlan gyermeke
Beszélgetés Kertész Sandorral a képregényrél, a ,vidam
szalagrol” és egyeb titkokrol

»A képregény torténelmének egy olyan idészakat
mutatom be kényvemben, amely a képregény
kiutalasaval kezdédott 1939-ben, majd miutan
egy ugyes ideologiaval visszalop6zott az Gjsagol-
dalakra, 1957-ben fényes karriert futott be, végtil
1989-ben szép csendesen elhalt. Sajatos magyar
képregény-sztori ez, kényszertiségbél belekevere-
dett fest6- és grafikusmuivészekkel, akik maguk
sem voltak tal jo véleménnyel a képregényrél,
de megélhetés okan bevallaltak a tomegkultura
e rakoncatlan gyermekét. Ha mar rajzoljuk, leg-
alabb rajzoljuk jél felkialtassal, néhanyan valéban
muvészi igényességgel hoztak létre alkotasaikat.
A magyar képregény latszoélag olyan, mint legtobb
amerikai vagy eurépai rokona. Ugyan tdbb benne a
narrativ elem, mert aki irta, tigy gondolta, neki iro-
dalmat kell produkalnia. Am kevesebb a harsany
hangutanzo6 sz6, a hangfestészet, mert a politika ez alapjan azonosithatta volna
az amerikai comics-szal, amitél viszont 6vta a fejlédé magyar ifjusagot.” Igy ir 4j
konyvének boritéjan Kertész Sandor — tanar, Gjsagiré-szerkesztd, kutato, konyv-
kiadé —, aki az utébbi harom évtizedben képregény-szakértévé fejlesztette magat,
szinte egyszemélyes intézménnyé. Konyve megjelenése alkalmabol beszélgettink
a képregényrdél. A helyszin séstéhegyi haza volt, ahova tavaly koéltozott feleségével
és kozgazdaszhallgaté fiaval. Itt mar elférnek ,kincsei”, amelyek eredetiben vagy
masolatban a képregény masfélszaz esztendejét reprezentaljak: sargulo, vékony
szalagokbdl O6sszeflizott régi konyvecskék, fényeskartonos, gyonyodrt albumok,
folydiratkotetek, dedikalt képek, kiallitasra késztilé torténeti anyagok — ezernyi
relikvia.

— ,COMICS szocialista alruhdban — a képregény étven éve” ezt a cimet viseli a
kényve. Kezdjtik a f6 cimsorral: miért valasztott cimnek egy angol szét, majd halad-
Jjunk lejjebb: miért szocialista és miért alruhdban, végiil mitél szamitva Stven év?
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— A comic nem magyar mufaj, ezért legjobban az eredeti, angol név fejezi ki
a tartalmat: comic strip, amelybdl az elsé sz6: komikus, vidam, tréfas; vicces, a
masodik: szalag, csik, sav — tekintettel arra, hogy az Gjsagok gyakran csak egy
képszalagot koézoélnek (mint példaul most megyénk napilapjanak utolsé oldalan
a Garfild harom-harom kockajat). Ezek nyulfarknyi térténetek, amelyek az élet
ktilonbo6zé témait dolgozzak fel. Az 6sszefoglaloé nevet, kifejezést legtobbszor rovi-
ditve, tébbes szamban hasznaljak: comics, azaz ,komikok”. A szocialista alruha
egy helyzetet takar. A haborti utan a nyugaton kedvelt mtifaj vissza-visszaszu-
remkedett hazankba is, de hivatalos terjesztésérdl — mint kapitalista csékevény
— sz6 sem lehetett. Kutatasaim soran felttint, hogy a hosszt sztinetet kovetden a
forradalom utan szinte egyik naprél a masikra megjelentek a lapokban a képcsi-
kok. Sehogyan sem tudtam rajonni a miértre. Valaszért a szakma nagy oregjéhez,
Tiszai Laci bacsihoz (a Fules egykori f6szerkesztéjéhez) fordultam. Elmondta: a
Tajékoztatasi Hivatal '57-ben felnyitott egy képzeletbeli zsilipet, és azt mondtak:
barmit lehet, ami a forradalomrél eltereli a figyelmet. Ekkor sztletett meg a Fiiles,
a Magyar Ifjisag, a Pajtas is. T6bb mas lapban is megjelentek a rajzos térténetek.
Ezek azonban ktlénboéztek az el6doktdl. Nem 6nallo torténetek voltak képekben
elbeszélve, hanem ismert regényeket dolgoztak fel a kis képkockak, -szalagok se-
gitségével. J6 oka volt ennek: nem okozhattak meglepetést, ismert volt a torténet
vége. Példaul az Egri csillagok, vagy A készivli ember fiai rajzolt, képes feldolgo-
zasat kozolhették a kisdobos-, Gttéré- és ifjasagi lapok is. A szerkeszték, rajzolok
ezért sok hires magyar és ismert kulfoldi regényt feldolgoztak. Ha ,véletlentil”, a
mezsgyék szélesitésének probalgatasa soran megjelent egy-egy eredeti, netan bin-
tigyi torténet (valédi comic) a Tajékoztatasi Hivatal illetékese azonnal telefonalt, és
a figyelmeztetést tanacsos volt komolyan venni. Igy furcsa helyzet alakult ki. Az
eredeti (nyugati) ,komikokat” a szilk szakman kivtl a fiatal korosztalyok nem is
ismerték, csupan a hires regények stritett képes valtozatat lattak, ezért képregény
megnevezéssel illetek minden rajzos torténetet. Ami késébb is megmaradt, amikor
mar 4jbol lehetett meriteni az eredeti forrasokbél. Tehat a magyar képregény volt
a szocialista alruha - olyan, mint a comic, de mégsem az. Kényvem alcime pedig a
kovetkezét tiikrozi: mivel a harmincas években még volt Magyarorszagon comic, a
kilencvenes években pedig mar UGjra volt, ebben a kotetemben féleg a kdzblilsé fél
évszazadrdl irok. A kdnyv gerincén harom sarga pont is helyet kapott, ami azt jelzi,
hogy ez egy tobbrészes sorozat harmadik koétete, amely f6ként terjesztési okokbol
els6ként jelent meg. A kovetkezé, amelyet most irok, a negyedik kotet lesz, és a
kilencvenes évektdl napjainkig terjedd idészakot oleli fel. A masodik kotet a két
vilaghaboru kozotti idészakkal foglalkozik majd, az elsé pedig lényegében egy, a
témahoz tartoz6é muvészettorténeti alapvetés lesz.

— Nem véletlen, hogy mar a cimrdl is hosszan kellett beszélniink, hiszen — mint
a konyv egyik kritikusa irja — a kétet , jellemzdben tittérd tarsadalomtudomanyi-mii-
vészettérténeti munka, amolyan alapkutatds egy feltérképezetlen tertiletrdl.” Midta
beszélhetiink egyadltalan comic-rél (az egyszertiség kedvéért comic helyett késébb
mégis a megszokott képregényt mondva), hol ringott bélcsdje, hasonlé volt-e mdr a
kezdetek kezdetén is, mint most?

— Egyszertibb a kérdés végén kezdeni a valaszt. Ha az alapokat tekintjik — torté-
net képekben elbeszélve, kevés kiegészité szoveggel —, nagyon hasonlé volt. Termé-
szetesen a kivitelezés technikai lehetéségeinek valtozasa visszahatott a tartalomra
is, tehat folyamatos fejlédés szemtanui lehetiink. Az elséségért legalabb harman
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versenyeznek. Az elsé képregényhést M. Jabotnak hivjak és 1833-ban Rodolphe
Topffer genfi grafikusmtivész rajzolta — hangoztatjak a franciak. Két 6rdogfioka, Max
és Moritz volt az els6 képregény-figura, és Wilhelm Busch rajzolta ket 1865-ben
— mondjak a németek. Yellow Kid (Sarga kolyok) az elsé igazi képregényhds, akit
Richard Felton Outcault talalt ki 1896-ban — allitjak az amerikaiak. A szakmai
forumokon ma is gyakran 6sszecsapnak az érvek az elséségért, kozmegegyezés min-
deddig nem szuletett — de a lényeg: a képregény él és virul, térhéditasa folyamatos.
Koényvemben azt irtam errdl, hogy a comic eurédpai gyokerekkel rendelkezik, de a
ma ismert formarendszer kialakitasaban és a vilagméret(i elterjesztésben Amerika
jatszotta a legnagyobb szerepet.

— Mai szemmel nézve megdlindk helytiket az elsé képregényhdsék?

— Altalaban igen. M. Jabot példaul a j6 modoraval és az 8ltézkddésével feltting,
a tarsasagi életben érvényestilni tudo triember volt, egyfajta kovetendd minta. Max
és Moritz , a két csinytevo gyerek érzékeny mezsgyén mozgott a jo és a rossz kozott,
de az utols6 rajzon mindig megkaptak mélté blintetéstiket egy jo kis elfenekelés
formajaban. Igy az olvasék erkélcsi egyetértését is elnyerte a szerzé, bar a vasko-
sabb torténetekért komoly kritikakat is kapott. Csak egy példa: a két rosszcsont
puskaporral vegyitette tanitéjuk pipadohanyat, gondolatban talan az olvasé nem-
szeretett tanara is a levegébe reptilt a képtorténetbelivel egytitt. A nevetés pedig
az egész vilagon visszhangzott. (Max és Moritz torténete ktilonésen tanulsagos. A
szerzd tobb kiadénal préobalkozott. Volt, amelyik kiadasra alkalmatlannak mindsi-
tette, de volt, amelyik megérezte benne a nagy lehetdéséget. Kiadta, és hamar gazdag
ember lett, a példanyszamok milliokig néttek.) Yellow Kid a szazadfordulon futott be
nagy karriert Amerikaban. A kopasz, nagy ful, azsiai szemvagasu, hosszua, sarga
tunikaba 061to6zo6tt gyerek a New York-i nyomornegyedben keveredett kiilénb6zo
kalandokba. Kulonésen a nagyszamu bevandorlé kérében volt népszert a figura,
hiszen olyan helyzeteket oldott meg, amilyenekbe 6k is kertltek, a torténeteket
pedig azok is élvezhették, akik alig-alig tudtak angolul.

— Magyarorszdagra mikor jutott el elészér a képregény?

— Tekintettel arra, hogy az 1800-as években Magyarorszagon is forgalmaz-
tak a német konyveket és Uijjsagokat, az a réteg, amelyik ezekhez hozzajutott, a
németorszagival egy idében kostolgathatta az Gj mufaj elsé darabjait. A magyar
élclapok szerkeszt6i is a német mintara alapoztak. Hamar felismerték a lehet6-
séget. Példaul Heckenast Gusztav, a '48-as forradalom idejébdl ismert hires pesti
nyomdasz-kiadé Nagy Tukoér cimmel 6thetente utcara kertilé kis formatumu, 24
oldalas lapot inditott, amelynek els6 szama 1856. november 9-én jelent meg Jokai
Mor szerkesztésében. Ebben mar 15-20 kezdetleges karikattra is helyet kapott.
Kezdetlegesek voltak, mert nem volt hagyomany, és nem volt gyakorlott karika-
tararajzol6 sem. Ezért a kozonséget kérték, hogy ktildjenek minél té6bb humoros
irast, anekdotat, rajzot, karikatarat. A Nagy Tukor bd egy esztendeig jelent meg.
Jokait azonban tovabb foglalkoztatta a dolog, és Ustékds cimmel alapitott lapot,
amelynek kiadéi és szerkesztéi feladatait is magara vallalta. Irasokat és rajzokat
is készitett, mignem megérett a helyzet és kiemelkedett egy tehetséges ember, aki
az Ustdkds hivatasos rajzol6ja lett. Ebben az idében mas lapok is kézdlni kezdtek
hosszabb-roévidebb képsorozatokat, széveggel vagy anélkul. Jellemzdéen aktualis
politikai eseményeket ttiztek rajztolluk hegyére.

— Mit tudhatunk az Ustékés — ezdltal az egész magyar képregény-térténelem
— elsé hivatdsos rajzoldjarél?
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— Janko6 Janos volt az, aki a Nagy Tukornél kertlt Jokai latokorébe; az Gjsag
felhivasara rajzokat kuldott. Ezek valojaban még nem voltak igazi karikaturak,
az olvaso6-szerzd jobbara az arcok eltorzitasaval probalkozott, a humoros torténet
inkabb a kisérészovegben bontakozott ki. Janké Janos festémuvésznek készilt,
és néhany sikeres kiallitds utan — elsé sorban megélhetési okokbodl — szegddott
el Gjsagrajzolonak, s lett az elsé magyar karikaturista, aki mar tudatosan fog-
lalkozott ezzel a mufajjal. Jokai és Jankd egyarant nagy tisztel6i voltak Wilhelm
Buschnak, k6zo6lték is rajzsorozatait. Kovetendd példanak tekintették elbeszélési
formajat, 6k maguk is készitettek verses sorozatokat, amelyekben a rajzok eleinte
leginkabb illusztracio jellegliek voltak. Az arany késébb a rajzok javara valtozott.
Onallé f6hésok alakjait teremtették meg, példaul egy alacsony kévér és egy vékony
magas figuraét. Els6 sikeres fellépésiik szintere ,G6émbocz és Csukli —Viszontag-
sagos regény versekben. Irta Jékai Mér, illusztralta 40 képpel Janké Janos”. A
torténet 6t folytatasban jelent meg 1877 elején. Egy rész két oldalon, oldalanként
négy képbdl és a hozza kapcsolodo versbdl allt. Mas torténeteknek verses regény,
versekben kerekitett regény volt az alcime. Narratio comica cimmel is jelentek meg
torténetek, amelyek igen valtozatosak voltak. Késztlt elbeszélés a Kaczér testvé-
rekrél, Al-Kérner basarél, az Urasagrol és a kocsisrél. Allandé fé6hés volt példaul
Magyar Miska és Német Miska.

— A vilag képregény-torténelmébe bekertiltiink-e mi, magyarok?

— Természetesen, és mar a kezdet kezdetén. Pulitzer Jozsef — akinek nevét vi-
seli a sajtévilag legrangosabb nemzetkozi dija — féként Gjsagalapitéi-szerkesztoéi
munkassagarol ismert, de azt is tudhatjuk réla, hogy lapjaiban minden korabbi
Ujsagnal toébb képet kozolt, és nagy jelentéséget tulajdonitott a karikatiraknak.
Lényegében 6t tarthatjuk a nagypéldanyszamu bulvarlap megteremtéjének. Az
elézmények: kilenc gyerek koziil a negyedik volt egy makoéi kereskedé csaladjaban,
és nagyon nyughatatlan természeti. 17 évesen — magahoz véve atyai Orokségét
— 1864-ben Amerikaba hajézott. Katona lett, késébb tigyvédnek tanult, 1872-ben
préobalkozott el6szor a sajtépiacon, 1878-ban két kisebb lap egyesitésével meg-
alapitotta a St. Louis Post-Dispatch ciml Gjsagot, amelyet segédszerkesztéjével,
John A. Cockerill-lel kiemelkedden sikeres, olcs6 tomeglappa futtattak fel. Karrierje
1883-t61 New York-ban folytatédott, ahol meg tudta valdsitani céljat: a népszert
tomeglap és a magas szintu elitlap tipusat egyesiteni egyetlen Gijsagban. Ez lett
a The World cim@ napilap, amely 1895-ben mar a félmilliés példanyszamot ost-
romolta; ilyen korabban elképzelhetetlen volt. Az amerikai Gjsagok kozil elészor
adott ki hétvégi mellékletet. A szines nyomatokkal diszitett, pazarul illusztralt,
szorakoztatd olvasmanyokat kézlé The Sunday World fontos kelléke volt a kari-
katura és a karikatiirasorozat.

— Feltehetden itt is egy tehetséges ember felbukkandsa vdltotta ki a dénté for-
dulatot...

— Igen, 6 volt a korabban mar emlitett Richard Felton Outcault, akit a modern
képregény (egyik) feltalaldjaként tisztelhettink. A harmincas éveinek elején jaro
grafikus 1895-ben jelent meg Pulitzernél, és felajanlotta, hogy az eurdpai képes
torténetek mintajara olyan rajzsorozatokat készit, amelyekben nincs sztikség
képalairasokra, a képek 6nmagukban mesélik el a térténetet, s csak annyi sz6-
veget irnak (azt is a képkockan beltilre — utébb ez tokéletesedett szobuborékka),
ami feltétlentl sziikséges a megértéshez. A késébb legendassa valt Sarga kolyok
figurajat mar hozta magaval, bar valéjaban sarga (tunikas) Pulitzernél lett, aki
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mar alkalmazta a szines nyomtatast. Outcault munkaja a kovetkezék miatt volt
Ujdonsag: az eurdpai, és ezen belil a magyar élclapokbél ismert képes elbeszélési
formakban a rajzok a leirt szoveg illusztralasat szolgaltak, a torténetek gyakran
a rajzok nélkul is érthetéek, élvezhetéek voltak. Pulitzer—Outcault valtozataban a
képek aldl elttint a leir6-elbeszéld rész, a rajzok egymas mellé (vagy ala) helyezve az
olvasasi szokasoknak megfeleléen balrél jobbra (vagy fentrol lefelé) helyezve 6nma-
gukban jol értelmezhetéek voltak. Kidolgozasuk annyira logikus, hogy a jelenetb6l
lehet kovetkeztetni az elézményre, illetve sejteni lehet a kovetkezményeket. Széveg
csak a parbeszédek kozlésére, 6nallé szobuborékban talalhaté — apro6 felhécskében,
amelybdl egy nyil vagy egy vonal mutatja a hangzas iranyat, hogy ki a beszélé.
Miért nehéz képregényt rajzolni?

— Mert mindent a lényeg lényegére kell tomoriteni, de olyan absztrakt nem
lehet, hogy nehezitse a megértést. Ha nagyito ala veszlink egy képsort a kovet-
kezé dilemmaval allunk szemben. A parbeszéd elhangzasa id6t vesz igénybe, a
beszélé mozgasa, gesztikulaciéja, arckifejezése gyakran egészen mas a szoveg
megkezdésekor, mint annak befejezésekor. A rajzolonak el kell déntenie, hogy a
mozgassor melyik fazisa a jellemzé az elhangzé informaciéra. Ennek megfeleléen
olyan figuradbrazolast kell végeznie, amely 6sszegzi a mondandéhoz kapcsolédo
gesztusokat. Tehat nem a val6sag egy kimerevitett pillanatat latjuk a képregény
képkockaiban, hanem egy tomoritett, jellemz6 pillanatot. Széveg — elbeszélés vagy
dialogus formajaban — csak akkor kerult a térténetbe, ha az esemény a képrél mar
semmiképp nem olvashaté ki, vagy a magyarazat rendkiviili médon megnévelné
a torténet terjedelmét.

— Tehdt New York-ban szerencsésen egymdsra taldlt a makéi Pulitzer Jézsef és
Ohié sztilétte, Richard F. Outcault, és sikert sikerre halmoztak. A siker morzsaibol
Jjutott-e haza; ugy értve, hogy Pulitzer nyomdokain, vagy segitségével itthon felivelt-e
a képregény csillaga?

— A képregény — mint mar szé volt réla — Magyarorszagon is hédit6 utra indult,
de ehhez aligha jarult hozza koézvetlen formaban Pulitzer Jozsef. Ennek egyik oka az
volt, hogy 1887-ben szemideg-sorvadas miatt nagyon megromlott a latasa, és a napi
munka csékkentésére, atadasara kényszeruilt. Masrészt ebben az idében mar nem
csak a hires amerikai mondas — a nagy halak megeszik a kis halakat — alapesetével
kellett szembenéznie. Eddig 6 szamitott ,nagy halnak”, de most megjelent a lat6-
hataron egy capa. A gazdag kaliforniai csaladboél szarmazo tehetséges, am egyben
roppant gatlastalan fiatalember, William Randolp Hearst megirigyelte Pulitzer sike-
reit és ugy dontott, nala jelentésebb sajtébirodalmat hoz létre. Bemutatkozasként
egy kozvetité bevonasaval megvasarolta Pulitzer 6ccsének éppen anyagi gondokkal
ktiszkodé lapjat. Vallalkozasanak nem masutt, mint a The World székhazaban
bérelt irodakat, s 1995. november 7-én megjelentette a New York Journalt. Nem
valogatott a modszerekben, egyszertien ellopta a The World hireit, utanozta, majd
tovabbfejlesztette annak megoldasait, végtil magasabb béreket igérve atcsabitotta
Pulitzer munkatarsainak legjavat. Hearst nagy fantaziat latott a képregényben, s
harcba szallt az emblematikus Sarga koélyokért is — vitatvan, hogy az Pulitzer The
Worldjének tulajdona, allitvan, hogy az atcsabitott Outcaulté. Lépése sajtotorténeti
jelentéségli jogi vitakat generalt. Tény, hogy Hearst lényegesen nagyobb lehet6-
ségeket latott Pulitzernél a rajzolt figurakban, és ezek egyre gyakrabban jelentek
meg lapjaiban. Maga mellé csabitotta a kor tehetséges rajzoléit, ktilén iparagat
alakitott ki (comics). Folvasarolta az 6sszes lehetséges képregényt, és megszervezte
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azok (illetve jogaik) értékesitését sajat tigyndksége ttjan. Nem csak Amerikaban,
hanem Eurépaban, igy Magyarorszagon is. (Tegylk hozza: az atcsabitott rajzolo
sem tétlenkedett. A Sarga kolydok mellé 1902-ben megalkotta Buster Brown fi-
gurajat. A csintalan fiu egy kis lord stilusaban 6lt6zkodott, Tige nevll kutyajaval
jott-ment. Nagyon népszerti karakterek lettek, olyannyira, hogy té6bb fogyasztasi
cikket neveztek el roluk, ismertek példaul a Buster Brown cipdk.)

— Mondhatjuk azt, hogy Pulitzernek a modern képregény létrehozdsdban, Hearst-
nek pedig a vilagméretii elterjesztésében volt meghatdrozé szerepe?

— Valgjaban ez tortént.

— Mekkora biznisz ma a képregény? Ezt azért kérdezem, mert az interneten bén-
gészve se szeri, se szama a képregényhez kapcsolédé cimeknek: vannak rajongéi
klubok, kifejezetten képregények értékesitésére vdllalkozé boltok, vannak magya-
rositassal foglalkozé vallalkozdsok, sét képregény-fordité versenyek, képregény-
fesztivalok...

— Ez sok tényez6tél fligg. Van, aki hobbibdl ténykedik, és nem izgatja a pénz.
Példaul, letolti a legfrissebb és legérdekesebb képregényeket, a feliratokat leforditja,
kicseréli, és a magyar valtozatot felteszi az internetre, barki ingyen megnézheti.
Mas ugyanezért pénzt kér — jobb esetben el6tte megszerezte a szerzéi jogokat. A
magyar nyelvl piac egyébként méreteinél fogva meg sem koézeliti az angol nyelvi
piac lehet6ségeit. Ha hozza vessziik az amerikai piac fejlett marketinggyakorlatat,
s a ,pénzcsinalas” szinte mivészi szintre emelését, akkor lathatjuk, hogy a képre-
gény-lzletben dollarok millidrdjai forognak. Egy sikeres figurara nemcsak magat
a képregényt épithetik fel, hanem emléktargy-piacot éppugy, mint ruhazatit. Es
akkor még nem beszéltlink a kapcsolodé iparagakrol, a kilénboz6 tipusu filmekrél,
videojatékokrol, stb. Tehat nyugodtan mondhatjuk, sokan élnek jol a képregénybdl,
s néhanyan kifejezetten magas szinvonalon.

— A képregény (illetve szélesebb értelemben a comic) tulajdonképpen melyik
korosztalyt célozza meg?

— Kozkelett az a vélekedés, hogy a gyerekeket, de ezt azonnal meg kell cafolnom.
Gyakorlatilag minden korosztaly szamara késztilnek alkotasok, a felnéttek szamara
pedig ktilondsen sok és igényes munka is. A téves megitélés 6sszefligg azzal, amirdl
az elején beszéltlink, hogy hazankban fél évszazadon at csak az alruhas comicot
ismerte a nagyk6zonség.

— Ugorjunk egy nagyot térben és idében. Megyénk miként kapcsolédott ismert
személyiségei, vagy alkotomiihelyei révén a nagy képregény-folyamba?

— Kétszer volt ,helyzetben” a févarosban megyénkbdl indult személyiség, azaz
lett szerkeszt6-fészerkesztd olyan lapnal, ahol esetleg részt vehetett a képregény
sorsanak alakitasaban. Nagyon kulénb6z6 idészakrél van sz6. Lauka Gusztav
a marciusi ifjak egyike a ma Vasarosnaményhoz tartoz6 (anno Szatmar megyei)
Vitkan szuletett 1818-ban. Szines egyéniség volt. A korabeli iratokban fellelhet6
rola, hogy fiatal koraban Erdédoén, Vallajon ,felttiné ktilonczkodésekkel tette magat
nevezetessé. Szinpadiasan 6ltézve, kerek kalappal, s6tét kopenynyel vallain, vadasz-
késsel oldalan barangolt a nesztelen utczakon, koébor ifjakkal viaskodva, paraszt
szlizeknek udvarolva, s altalaban oly szerenadokat teremtve, melyek pillanatra a
legszebb holdvilagos éjszakat is borzasztéva valtoztattak.” Késébb Pestre kertilt.
Verseket, novellakat irt. Szerkesztette a Charivari-Dong6 cimu. ,humorisztikus
képes lapot”, amely az elsé magyar vicclap volt. Az 1848. janius 15-i mutatvany-
szama utan hetenkénti kétszeri megjelenéssel 6sszesen 26 szam latott napvilagot,
Budapesten. Kezdetleges karikaturak, rajzok szinesitették a lapot, igy tarsithatjuk a
képregény-kezdeményekhez. 1861. marciusatél egy negyedéven at az Ordég Naploja
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cimu ,képes giinyoros hetilappal” 6rvendeztette meg a humorra éhes kézénséget.
Minden ellenkez6 gondolattal szemben Lauka Gusztavot nem nevezhetjiik csupan
bohém ifjinak. Gazdatisztnek tanult, jogasz lett, 1847-ben Pozsonyban pedig az
orszaggyulési ellenzék egyik jegyzdje. 1848-ban a honvédelmi bizottmany jegyzéje s
Kossuth bizalmas féfutarja. Hazassaga utan 1851-ben hazatért Szatmarba, allami
hivatalokat vallalt, aztan ismét megjarta Pestet, s véglil Nagybecskereken Torontal
varmegyében telepedett le, levéltarnokként a tarsadalmi élet egyik fémozgatéja s az
uri kéroknek koztiszteletben allé Guszti bacsija lett. 40. és 50. éves iréi munkas-
sagat Pesten is meglinnepelték. — A nyiregyhazi sztiletésti Gador Béla palyafutasa
igazabol 1945 utan kezdsdétt. Iréi iskolajat a Ludas Matyi szerkesztéségében jarta
ki, ahol masfél évtizedig dolgozott, egy idében fészerkesztéként. Eles, szatirikus
hangt karcolataiban apré-cseprd, amde az életiinket megkeserité jelenségeket
biralt. Nem mondhatjuk, hogy a képregény nagy baratja volt, de a Ludas Matyir6l
azt igen, hogy kivalé iréi, rajzoléi révén a képregény egyik alkotomutihelye.

— Elj6tt az ideje, hogy beszéljlink Kertész Sdandorrél is. Mikor vett kezébe elészér
képregényt?

— Meglehetésen koran, kisgyerekként Dérmogé Domotort, de nem volt ram tal
nagy hatassal. Kés6bb a Pajtasbél mar megprobaltam lemasolni az egyes figurakat,
olyanokat szerettem volna rajzolni én is. A muvészeti szakkozépiskolarol ugyan
lemaradtam, de Kisvardan, amikor a Bessenyeiben a pénzligy, a statisztika mellett
a rajzolassal komolyabb baratsagot kotottem, rajzfilmes akartam lenni. Ezért is
jartam be hetente Nyiregyhazara, ahol Horvath Janos, majd Berecz Andras fes-
témuvészek vettek ,kezelésbe”. Nehéz napok voltak, nagyon komolyan vették az
alapozast. Ma is emlékszem, mar szenvedtem, amikor mar fél éve csak koponyat
kellett rajzolnom meglehetés aprolékossaggal. Késébb jottem ra, hogy az alapozas
nagyon fontos, az ,6ltoztetés” mar sokkal kénnyebb. Kicsit megijedtem, amikor
lattam, hogy az eléttem jarok, télem sokkal jobban rajzolok milyen kénnyen hul-
lottak ki a pesti muvészeti féiskolak elsé rostain. Amikor déntenem kellett, nem
is probalkoztam Pesttel, 1979-ben Nyiregyhazan a Bessenyei Gyorgy Tanarképzo
Féiskola foldrajz-rajz szakara iratkoztam be. Kedveltem a foldrajzot is, de talan a
rajz tanulmanyok jobban érdekeltek.

— Igaz, hogy a képregény alapvetden rajz, de csak kellett valami, hogy egy ilyen
specidlis résztertilet kezdje érdekelni. Mi volt az?

— Majdhogynem a véletlen forditotta érdeklédésemet a képregény felé. 1980-
ban a Muvelédéskutaté Intézet ,A tarsadalmi struktara, az életméd és a tudat
alakulasa” cimmel inditott kutatast, amelynek egyik szeletében, az aruesztétika és
tomegkultira értékei részen beliil lehetéség nyilt a képregény kutatasara, amelyet a
Kossuth Lajos Tudomany Egyetem Felnéttnevelési és Kozmutivel6dési Tanszékén Ru-
bovszky Kalman professzor iranyitott. A munkat a Debreceni Akadémiai Bizottsag
is tamogatta. A kutatasba debreceni egyetemistak mellett nyiregyhazi féiskolasokat
is bevontak, én is jelentkeztem. Mintegy két évig vizsgaltuk a hazai képregények
értékjellegzetességeit. Egy év képregény-termését figyelemmel kisérve prébaltuk
megismerni a képregény-befogadoéi tudat jellegzetes vonasait. Megjegyzem, ez Gttord
jelentéségli munka volt, mert a magyar képregények kutatasaval, torténetének
feldolgozasaval korabban még senki nem foglalkozott. Ekkoriban ismerkedtem
meg Zo6rad Ernével, aki — mig élt — megkertilhetetlen volt e témaban. En is hozza
fordultam tanacsért, értékelésért, amikor mar gy éreztem, elébe jarulhatok. Egy
hijan 6tven év korkiilénbség volt kéztliink. Elete magyar jellemzé a képregény
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tengerében. Sajat elmondasa szerint a képregény mufajat eleinte lenézte. Mtivész-
nek készult. (Az Iparmuvészeti Iskolaban évfolyamtarsa volt példaul Téth Imre,
aki kés6bb Amerigo Tot néven valt vilaghirtivé.) Megélhetési okok miatt kezdett
a képregénnyel foglalkozni, s jellemz6, hogy amikor késébb vissza akart térni a
muvészi alkotashoz, nem tudott, mert karrierjén az akkori felfogas szerint ,foltot
ejtett” a képregény. Igy valt aztan annak talan legelismertebb és legnagyobb hatast
hazai képvisel6jévé. Hosszabb szakmai beszélgetéseink soran — amelyek részben a
Rubovszky-féle kutatémunkahoz, részben a rajzolas mesterfogasaihoz kapcsolod-
tak — tobbszor szoba hozta, hogy milyen nagyszerdi lenne, ha valaki feldolgozna a
magyar képregény térténetét. En pedig ifjonti hévvel tovabbgondoltam, miért ne
lehetnék ez a ,valaki” én...

— Tehadt kézvetve e kutatdsnak kdszénheti, hogy komolyabban érdeklédni kezdett
a képregény irant. Tud-e valamit a kutatdsi anyag tovdbbi sorsarol?

— A kérdés masodik felére a valaszom: a ,tudos munkak” altalaban hosszu
ideig tartanak, igy volt ezzel is. Szerencsére a Muvelédéskutato Intézet vezetdi
érdekesnek talaltak az elemzést, és 1988-ban kényv formajaban is megjelentették
a munkat ,Rubovszky Kalman: Apropo, comics!” cimmel. Ami a kérdés elsé felét
illeti: az érdeklédés felkeltésében mindenképpen donté volt. Minket, a kutatasban
résztvevo fiatalokat rabul ejtett a képregényben rejlé sokszin®i lehetéség, és mar
frissiben akartunk valamit tenni. A képregény kiadasaban és készitésében érintett,
illetve érdekelt felek: kiadok, nyomdak, terjeszték, s természetesen irok, rajzolok,
szerkesztOk is tudtak a kutatasrol, és egyre er6sédott a nyomas, hogy beszélni
kellene minderrél, s nyilvanossag elé vinni a magyar képregény tgyét. Egy kon-
ferencia latszott legcélszeribbnek, amelynek szinhelye végutil Nyiregyhaza-Sé6sto
lett 1983. majusaban.

— Még mindig a Mtvelédéskutatoé Intézet ,tarsadalmi struktira, életmadd, tudat
atfogé témdja maogé rejtették a képregényt?

— Nem. Egyszertien ,A képregény helye hazai kultirankban” cimmel rendezttik
az els6 orszagos tanacskozast. Sokan eljéttek az alkotok, szerkeszték, kiadok
kozll, és nagy volt az érdeklédés a konyvtarosok, Gijsagirok, egyetemi és féiskolai
tanarok, kutatok részérél is. A tanacskozas fé6 kérdései kovetkezok voltak: Mit
tekinthetiink képregénynek? Ertékes-e vagy értéktelen a képregény? Hol van a
kulturafogyasztas jelenlegi szerkezetén beltil a képregény helye? Mi a jovéje a kép-
regénynek hazankban? Kell-e, sztikséges-e? Ezek fontos kérdések voltak, aminek
az illusztralasara felelevenitenék egy apro torténetet a konferenciarél. Zérad Erné,
a szakma doyenje igy érzékeltette, hogy milyen a képregény, illetve a képregény-
olvasé megitélése: ,... a multkor olvastam egy novellat, amelyben egy abszolut
negativ figura, egy férfi igy jelent meg, hogy képregényt olvas. Ez volt a végsé
mondanivalé is. Ebbdl mindenkinek tudnia kellett, hogy 6 egy abszolut bunké.”
Mar a képregény meghatarozasanal nézetktilonbség alakult ki, mert a résztvevék
egy része az irodalomhoz, masok a képzémuivészethez hasonlitottak, mig az alkotok
azt hangoztattak, hogy a képregény az képregény, el kell fogadni 6nallé mufajnak.
Egy nagyon érdekes problémara is fény dertilt. A rajzolok és a szerkesztéségek
nem talaltak egymasra: a rajzol6 szinte hazalt a munkajaval, de ahova ment, ott
éppen az nem kellett. Ami pedig a szerkesztéségnek kellett volna, azt éppen nem
rajzolta senki, vagy nem tudtak réla. Kulcskérdés lett tehat az egymasra talalas
megszervezése. A nyiregyhazi konferencia tovabbi kétségtelen hatasa, hogy meg-
mozditotta a képregény koruli allévizet. A szerkesztéségek szerint inkabb hatrany
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érte 6ket a konferencia utan, mert a minisztérium jobban odafigyelt a képregényre,
az alkalmi kiadvanyok nehezebben jelentek meg. Am tény, hogy ezt kévetéen adtak
ki engedélyeket 6nallé képregény-kiadvanyok megjelentetésére.

— Feszegették a kereteket... A nyiregyhdzi konferencia egyszeri alkalomnak te-
kinthetd, vagy egy folyamat kezdetének?

— Inkabb a kezdetnek. A képregény-agazat fellendtilését kérdések kovették. Mi-
nek koészonhetd az aktivitas? Divathullamrél vagy tudatos tendenciarél van sz6?
A Files is egyre Ujabb felméréseket készittetett az olvasoi szokasokrél, a képre-
gényrol alkotott képrél. Folytatédott Rubovszky-csoport kutatémunkaja. Mindezek
eredményeként 1985. augusztusaban megrendeztiik a masodik konferenciat ,A
képregény és tomegkultira” cimmel. Ennek Pispokladany adott otthont. Itt is részt
vett szinte a teljes szakma. Képregény-kiallitast is rendeztlink a helyszinen, ezek
egyike Zorad Erné életmtivét mutatta be. Nagy esemény volt, hogy a kutatasok, a
konferenciakon elhangzott el6éadasok, kulfoldi szakmai tapasztalatok eredménye-
ként megjelent ,Rubovszky Kalman: A képregény” cimti kényve, amely bemutatta
a ktilonbozé véleményeket. A ptispokladanyi konferenciat kovetéen megalakitottuk
Nyiregyhazan a Kisérleti Képregény Studi6t. A rajz tanszéken akkoriban ugyanis
tobben érdeklédtiink a képregény, a rajzfilm irant. Csak néhany nevet emlitenék:
Szab6 Laszl6 Rébert (aki kés6bb Marabu néven lett hires karikaturista), Joké
Csaba, Svab Jozsef, Téth Péter, Pal Nagy Balazs és masok. Tobben vettlink részt
a Rubovszky-féle kutatasban, sikeres tudomanyos diakkoéri munka is fémjelezte
az érdeklédést. Nekem példaul olyan szerencsém volt, hogy elsédijas TDK-dolgo-
zatomat, amely a képregény grafikai jellegzetességeivel foglalkozott, elfogadtak
diplomamunkanak is.

— A Kisérleti Képregény Studié név jél csengd kifejezés. Mi volt ennek a célja?

— A Bessenyei Gyorgy Tanarképzé Féiskola rajz szakos hallgat6ibdl szervezett
csoport nem az irodalmi mtiveket képregényesitette, hanem 6nallé szerzéi mun-
kakkal kereste a képregényben rejlé lehetéségeket. Tobb varosban bemutattuk e
munkakat, amelyekkel 1986-ban eljutottunk Torinoba, az olaszorszagi szakmai
konferenciara és kiallitasra. Munkaink tetszettek némelyik olasz kiadénak is. Egy
évvel késébb, amikor studionk Godollén megrendezte az elsé képregény-rajzoléi
tabort, eljottek az el6z6 évben megismert olasz barataink. Felvillanyozédtunk a
lehetéségeken, 6k viszont nem értették, hogy ha vannak jé rajzolok, miért nincs
tébb rajzolt képes tijsag. Ok egy mas rendszerben éltek. A kapcsolat egyre szoro-
sabb lett, a kovetkez6 esztendében, a Nyiregyhazan megrendezett masodik tabor-
ban mar az olasz Unidea Kiadé munkatarsai kozul is tdbben eléadast tartottak. E
tabor tartalmi érdekessége az volt, hogy rajottink: a képregény nem egy magyar
sajatossag, amit készitéik a maguk szakallara alakitgatnak. A comicnak apréléko-
san kidolgozott szakmai hattere van, nem kell nekiink semmit feltalalnunk, csak
kilépni a ,vasfiggdny” mogtl. Ekkor mar egy, az olaszokkal kézésen készil kép-
regény-magazin kiadasanak terve is megfogalmazédott. Ez 1989-ben valt valora,
amikor megjelent a Vonal ciml magazin prébaszama, amely a Kisérleti Képregény
Studi6 tagjai, és olasz rajzolok munkajat tartalmazta. Sikeres volt, és a sikeren
felbuzdulva — kozben a jogszabalyi hattér is engedékenyebb lett — létrehoztuk a
Linea Olasz-Magyar Kiad6t, amely a magyar képregény fellenditését tartotta szem
elétt. Igy jott létre a fiatalok szaméara szerkesztett Mené Mano, a felnétteknek
szant Krampusz, s a gyermekeknek sz6l6 Pimpa. A rendszervaltas koruli idészak
kedvezett az (j vallalkozasoknak, a magazinok nagy példanyszamban kertiltek az
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utcara, &m a nyomdaipar, a posta, a terjesztés atalakulasa, az els6é korbetartoza-
si hullam hamar megtette a magaét. Képregény-magazinjaink 8-10 szamot éltek
meg, 1990 decemberében megsztintek. Nagyjabol hasonl6 utat jart be néhany mas
magyar vallalkozas is.

— Megjelentek viszont a tékeerés multinaciondlis kiadék, a kiilféldi kiadvd-
nyok...

- Ugy is fogalmazhatunk, hogy eléntétték a magyar piacot, és eldéntdtték a
mi sorsunkat is. Bar mostanaban idénként megfordul a fejemben, hogy talan lett
volna még keresnivalénk — de ez csak amolyan ,lépcséhazi effektus”. Mindezek
ellenére még ma is érnek 6romok, nem volt hidbavalé a munka. Példaul 2005-ben
meghivtak az elsé magyar képregény-fesztivalra, ahol beszélhettem 1990-es mun-
kainkrol. Mar a nagy érdekldédés is meglepett, a rendezék négyszaz 6 részvételére
szamitottak, és voltak kétezren. A szliinetben sokan kerestek, és elmondtak, a mi
képregény-magazinjaink voltak szamukra az elsék, ma is szivesen emlékeznek
rajuk. M. Toth Géza rajzfilmrendezd, akit Oscarra jeloltek, a Kecskeméti Animaciés
Filmfesztivalon megjegyezte: a Mené Manonak is szerepe volt abban, hogy elindult
a rajzfilmes palyan. Az ilyesmi mindenképpen kellemes érzés.

— En is visszatekintésre kérem. Kik voltak a magyar képregény-készités kulcsfi-
gurdi az 1970-80-as években?

— Zorad Erndrdl mar beszéltem, de itt is 6t kell emliteni elséként, kiemelkedd
szerepe volt a muvészi értéki képregény kialakitasaban. Szerinte ,a képregény az
alkalmazott grafika lehet6 legnehezebb mufaja”. Egy masik nagyformatumu szemé-
lyiség Cs. Horvath Tibor, a kivalé szervezé és tizletember, mellesleg képszerkeszté,
forgatékonyvir6. Hazhoz vitte a rajzolémtivészeknek a munkat, majd a pénzes bori-
tékkal érte is ment. Nagy szerepe volt a magyar képregények kulfoldi terjesztésében
is. A szakma jelesei kozé tartozik Dargay Attila rajzfilmrendezé, képregény-rajzolo,
Fazekas Attila képregény-rajzoldé, Gugi Sandor rajztanar, grafikus, képregény-
rajzolé, Korcsmaros Pal grafikus, képregény-rajzold, Sebék Imre festd, grafikus,
képregény-rajzolé. Mindannyian el nem feledheté érdemeket szereztek a magyar
képregénynek — persze a névsor korantsem teljes. Ha masképpen, az alkotémuihe-
lyek szerint csoportositunk, a Fulest, a Pajtast, a Magyar Ifjusagot kell emliteni,
mint a magyar képregény-készités legjobb muihelyeit ebben az idészakban.

— Melyek a legemlékezetesebb magyar képregény-figurdak?

— Rengeteg van. A sort mégis talan a rajzfilmekben megismert, de flizetekben,
konyvekben is nagy sikert araté figurakat kell kezdeni. Ilyen példaul Fekete Istvan
regényébdl a Vuk (Dargay Attila, 1982). Emlékezetes a Vizipok (Haui Jézsef, 1983),
a Kukori és Kotkoda (Mata Janos, 1985), nem beszélve dr. Bubo6rél (Nepp Jozsef,
1987) — amelyek talan ma is nosztalgiat ébresztenek azokban, akik hajdanan lattak
Oket. Mas természett, de feledhetetlen Korcsmaros Pal Rejté Jené-sorozata, amely
a Tizennégykaratos autoval vette kezdetét, s néhany év alatt huszonkét kotet jelent
haromszazezres példanyszamban. Egy jellemz6 adat, amely a ‘85-6s ptuspokladanyi
konferenciankon hangzott el, az Ifjasagi Lapkiadé Vallalt teljes nyereségének 1/6-
a példaul a képregényekbdl szarmazott (és ebbdl adtak ki az Gin. magas kultara
korébe tartozo muveket, amelyek veszteségesek voltak).

— Mi a helyzet a szuperhdésékkel, amelyekrdl 6n mdar 1991-ben kényvet irt ,,Szu-
perhdésék Magyarorszagon” cimmel? A video alighanem uj helyzetet teremtett...

— A szuperhds6k mindenkor népszertiek. A kozelmult James Bonddal, Super-
mannel, Batmannel indult. Nem kell nagyon eréltetni az emlékezettinket, hogy fel-
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idézzuk: volt idészak, amikor az iskolai jelmezbalokon a legtobb kisfiih Batman-nek
0ltozott. Nagy siker volt Pokember. Ide sorolhatjuk Garfildet is, de ne felejtstik el A
halalosztot, vagy Perseus kapitanyt, akiket Fazekas Attila alkotott meg 1989-ben.
A korszerti audiovizualis technika sorsfordité valtozasokat eredményezett szerte
képregény(comics)-fronton, ktiléndsen a szuperhésok esetében. A képregényekben
korabban is elengedhették fantaziajukat a szerzék, de sok mindent nehéz volt el-
képzelni. Ma azonban a hés nyugodtan reptlhet, kiléphet a Fold vonzaskorébdl,
klénozhatja magat, athatolhat az tivegen, stb. — mindezt képileg nagyszertien el
lehet késziteni. Mondhatnank: itt az Eldoradé. A dolog azonban mégsem egyszeru,
mert a szuperhésoknek nem adhatunk ,régi tipust” feladatokat, hiszen lapossa
tennék a torténetet. Szuperhésnek szuperfeladat dukal, és elindul az 6tletroham
vadabbnal vadabb feladatok kitalalasaért, végul irracionalis szinten koéttink ki.
Ezzel egylitt azonban szerintem sokaig egymas mellett fognak élni, és sok tekin-
tetben alapoznak is egymasra.

— Merre tart ma a képregény?

— Ma sem Magyarorszagon, sem a nagyvilagban nincsenek korlatok, tiltasok.
A kinalat 6riasi, se szeri, se szama a jobbnal jobb o6tleteknek. Természetesen ol-
cs6é comic-flizetek még sokaig lesznek. En azonban a francia példat emelném Kki.
Franciaorszagban a comic a kilencedik mtivészeti ag. E szerint is foglalkoznak vele,
értékes kiadvanyok jelennek meg, a média rendszeresen értékeli a torténeteket
csakugy, mint a muvészi kifejezést. A Francia Intézet rendszeresen hoz Budapest-
re comic-bemutatokat. Egy ilyen alkalommal ismerkedtem meg két mutivésszel,
Schuiten és Peeters szerzéparossal, akik legijabb munkajukat ismertették. Meg
is mutatom. Ez egy igényes kivitelt1, nagyméretti album. A paros oldalakon irott
szovegként gordil tovabb a torténet, majd a jobboldali, egész oldalas szines képben
a tovabbfejlesztés eszencigjat lathatjuk. A kovetkez6 oldalon a szoéveg mar a képre
épul, igy folytatodik a cselekmény. Volt, amikor a szerz6k multimédias betéttel
lepték meg a nézbé-olvasot, mert ez fejezte ki legjobban a mondanival6t. Lenylig6zo
élmény volt. Ez azonban, hangsulyozom, csak egy lehetéség, a forgatokonyvirok,
rajzolomuvészek fantazidja hatartalan. Egy masik lehetdség: fantasztikus, hogy
milyen mértékben hodit vilagszerte a japan képregény, a manga. Ebben elsé sor-
ban a megjelenités, az abrazolasmoéd ragadja meg az embereket. A mangaban a
képeké a {6 szerep, gyakran to6bb kényvoldal kévetkezhet egymas utan, amelyeken
a szereplék nem szélalnak meg. Az érzelmeket, gondolatokat a képek mutatjak.
Természetesen, ahol kell, ott van széveg. Eurépaban pedig az olyan kivalésagok is
garanciat jelentenek a megujulasra, mint Jean Giraud alias Moebius. Egy személy,
de munkait tekintve két vilag. Ha Giraud néven publikal, akkor kivalé westernfi-
gurak (példaul a Blueberry-torténetek), ha Moebius, akkor remek science fiction
rajzok (példaul a nalunk is ismert Az id6 urai). A két muifaj, két kiilén latvanyvilag.
A kett6 kozott szamara atjaras nincs. Megemlitenék még egy fontos tényt: hatalmas
a gyujtok tabora. Ok is éltetik ezt a kiilonleges vilagot. Ha tehat a kérdés arra
iranyult volna, hogy az elektronikus média kordban a képregénynek, vagy éppen
a comicsnak van-e jovéje, akkor a valaszom hatarozott igen!

— A debreceni Modern és Kortdars Muvészeti Kézpontban a ,, Szocredl — Festészet a
Rdkosi-korban” cimil kidllitas mellett 2008. augusztus kézepétdl szeptember kézepéig
volt lathaté egy mdsik tarlat is, amely az 6n kényvcimével jellemezhetd leginkdbb:
»A képregény szocialista dalruhdban”. Mi volt a koncepcidja, amikor 6sszedllitotta
a tarlat anyagdt?
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— A Beszédes képek cimt kiallitas kuratoraként lehetéségem nyilt arra, hogy
a magyar torténelem egy érdekes korszakanak karikaturaibél, és képregényeibdl
mutathattam be valogatast, egy rangos kiallité teremben. A harom és fél méteresre
felnagyitott képregény-oldalak, a hatalmas tér, és az, hogy eredeti rajzokat, kari-
katurakat, képregényeket allithattunk ki, valoszintileg Gj szinben mutatta be ezt
a sajatos mufajt. Igyekeztem érzékeltetni, hogy milyen komoly alkotéi munka all
az ujsagokban megjelent, latszélag egyszert rajzok mogott. A negyvenes—6tvenes
évek politikai viszonyai raadasul kisajatitottak a karikaturat és a képtorténeteket,
humoros rajzokat politikai propaganda célokra hasznaltak.

— Itt, ebben a szobdban, rengeteg kényv, album, bekététt fiizet, folyoirat lathatéd
a polcokon, a falakon pedig kiilénleges képek, koéztiik tébb dedikdlt. Bemutatna
ezek koéztil néhanyat?

— Van néhany festmény, amelyet Fujkin Istvan baratomtél kaptam, aki mar
kozel tiz éve Kanadaban él. Az tgynevezett music fiction képeivel igyekszik érvé-
nyesulni, amelyeket az ottani indian kultira motivumaival kapcsol 6ssze. A tobbi
képhez is személyes élmények, baratsagok kapcsolédnak. Itt van a vilaghirt Vittorio
Giardino nekem dedikalt rajza. Réla azt is elmondhatom, roppant fajlalja, hogy
legnépszertibb képregénye — a részben Magyarorszagon jatszodé Magyar rapszodia
— szinte minden eur6pai orszagban megjelent, de a magyarok nem mutattak iranta
érdeklédést. A leghiresebb magyar képregény-rajzolok mindegyikétdl rendelkezem
eredeti rajzokkal: Zérad Erné, Sebék Imre, Gugi Sandor, Korcsmaros Pal, Fazekas
Attila, Dargai Attila munkai becses emlékek. A legfrissebb képregény kiadvanyokon
tal a legrégebbi, az ezernyolcszazas évekbdl szarmazé élclapokig — mint példaul a
Jokai altal szerkesztett Ustdkdsig, illetve a Borsszem Jankoéig — sok minden meg-
talalhat6 a gytGjteményemben, amely persze még korantsem teljes.

— Végrtil egészen réviden: milyen tervek foglalkoztatjak most?

— from a comicrél szélé6 kényvsorozatom negyedik kétetét, amely valtozatlanul
sok aprolékos munkat igényel. Ennek oka most éppen a béség zavara, a kilenc-
venes években szinte szamolatlanul jelentek meg a kiadvanyok. A megirasra varoé
els6 és masodik kotet anyaggyUjtése is sok energiat igényel. Szeretném elkésziteni
a Magyarorszagon megjelent képregények teljes bibliografidjat. Készitek egy mo-
nografiat Janké Janosrdl, az els6 magyar karikaturistarol, akinek az életmtivét
egy vandorkiallitassal 0sszekotve szeretném bemutatni. Mindezek béséges elfog-
laltsagot adnak az elkovetkezé néhany évre, mikdzben két kozépiskolaban tanitok
rajz-vizualis kultarat, az iparmiivészeti egyetemen pedig képregény térténelmet az
animacios rendezéknek.



